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Prvi dani od Razaranja Emurlana
Edurska invazija, doba Skabandarija Krvookog
Vreme drevnih bogova

kuljao iz vatrom ovencane poslednje od nebeskih tvrdava

koje su predale nebo. U svom neravnomernom poniranju
zaorale su zemlju, te bi kona¢no pale i raspale se uz gromogla-
sno odjekivanje, rasipajudi pritom kamenje umrljano crvenim
po hrpama leseva $to su prekrile tlo od jednog ruba obzorja
do drugog.

Veliki gradovi nalik ko$nicama postali su gomila krsa posu-
tog pepelom, a ogromni oblaci $to su se nakon unistenja nad
svakim uzdizali uvis - oblaci puni otpadaka i iskidanog mesa
i krvi — kovitlali su se u stihiji opadajuce vreline i §irili su se ne
bi li ispunili ¢itavo nebo.

Usred satrvenih armija osvajacke legije su se ponovo oku-
pljale na sredi$njoj ravnici, koju su ve¢im delom prekrivale
savr$eno spojene kamene ploce — gde udari nebeskih tvrdava
nisu zaorali duboke brazde — uprkos tome $to su postrojavanje
ometali bezbrojni lesevi porazenih. Kao i iscrpljenost. Legije su
pripadale dvema medusobno udaljenim vojskama, saveznici-
ma u ovom ratu, i bilo je oc¢igledno da je jedna dobrano bolje
prosla od druge.

I z uskovitlanih oblaka punih dima lila je krv. Crni je dim
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Krvava izmaglica je obujmila Skabandarijeva $iroka krila
boje gvozda dok je lebdeo dole kroz uzburkane oblake, trepéuci
membranama kako bi razbistrio svoje ledenoplave zmajske oci.
Okrenuvsi se postrance prilikom sletanja, zmaj nakrivi glavu
kako bi pogledom presao po svojoj pobedonosnoj deci. Sive
zastave tisteedurskih legija ¢udljivo su se vijorile nad ratnicima
§to su se okupljali, te Skabandari proceni da je preostalo naj-
manje osamnaest hiljada njegovih sunarodnika seni. Uprkos
tome, ove noci e biti Zalosti u Satorima Prvog iskrcavanja. Dan
je zapoceo sa preko dvesta hiljada Tiste Edura $to su marsirali
po ravnici. Pa ipak... bilo je to dovoljno.

Tiste Eduri su se sukobili sa isto¢nim bokom vojske K’¢ejn
S’mala, a pre samog napada su odresili razarajuce ¢arolije.
Neprijatelj se rasporedio u formacije protiv ceonog napada, te
se pokazao kao kobno spor u okretanju kako bi odbio navalu
na boku. Poput bodeza su se edurske legije probile do samog
srca vojske.

Kad se primakao, Skabandari zapazi pod sobom tu i tamo
rastrkane pono¢nocrne barjake Tiste Andija. Ostalo je oko
hiljadu ratnika, mozda i manje. Ovi izubijani saveznici ve¢
nisu mogli sa sigurnos¢u da se di¢e pobedom. Sukobili su se s
K’el lovcima, elitnim armijama triju Matrona s kojima su one
bile u krvnom srodstvu. Cetiri stotine hiljada Tiste Andija
protiv Sezdeset hiljada Lovaca. Dodatne cete zdruzenih snaga
Andija i Edura napale su nebeske tvrdave, ali one su znale da
¢e svi odreda poginuti. Njihova Zrtva se pokazala kao odsudna
za danasnju pobedu, jer su nebeske tvrdave bile sprecene da
pomognu vojsci u ravnici. Sami po sebi ovi napadi na cetiri
nebeske tvrdave imali su jedva primetan uticaj, uprkos tome
$to je Kratkorepih bilo malo - njihova Zestina je bila razarajuca
- ali krvlju Tistea kupljeno je dovoljno vremena da Skabandari
i njegov saveznik samuzeti zmaj nagrnu na lebdece tvrdave i
odrese na njih bogaze Starvald Demelajn i Kurald Emurlan i
Galejn. Zmaj je jezdio dole gde je pretumbana planina leseva
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K’¢ejn S'mala oznacila poslednje uporiste jedne od Matrona.
Kurald Emurlan je satro branioce pa su divlje senke i dalje
letele okolo po padinama nalik kakvim utvarama. Skabandari
je ragirio krila, zahvativsi sparnog vazduha, nakon cega je sleteo
na vrh gomile gusterskih tela.

Tren kasnije se premetnuo u svoje tisteedursko obli¢je.
Koze boje gvozda, nevezane duge sive kose, usukanog lica s
prodornim zbijenim o¢ima. Siroka, nadole okrenuta usta nisu
krasile bore smejanja. Preko visokog glatkog ¢ela popre¢no se
spustao jasnobeli oziljak naspram zagasite koze. Nosio je kozni
preplet remenja s njegovim dvoru¢nim macem, niz dugih noze-
va za pojasom, a s ramena mu je visio krljusni plast — od koze
Matrone, jos toliko sveze da se presijavala prirodnim uljima.

Stajao je tako visok, isprskan krvlju, dok je posmatrao legije
kako se okupljaju. Edurski oficiri su ga pogledali pa se onda
dali u rasporedivanje jedinica.

Skabandari se tad okrenu ka severozapadu, zackiljivsi ka
nabujalim oblacima. Tren kasnije je odande izleteo ogroman,
poput kosti beo zmaj - svakako ve¢i od Skabandarija u zmaj-
skom obli¢ju. Takode je bio umrljan krvlju... a veci deo toga
je bila upravo njegova, jer se Silkas Ruina borio rame uz rame
sa svojim narodom Andija protiv K’el lovaca.

Skabandari je posmatrao kako se njegov saveznik priblizava
i povukao se koji korak tek kad je ogromni zmaj sleteo navrh
brda i potom se brzo preobrazio. Od tisteedurskog samuzetog
bio je visi za glavu, a mozda i vise, ali uzasno mrsav s misi¢ima
poput zategnutih konopaca pod glatkom, skoro providnom
kozom. Kandze nekakve grabljivice presijavale su se u ratni-
kovoj bujnoj i dugoj beloj kosi. Crvenilo njegovih ociju bilo je
maltene groznicavo, koliko je sijalo. Silkas Ruina je bio izra-
navljen - zaseci maceva su mu se tiskali svud po telu. Ve¢inom
mu je gornji deo oklopa prosto otpao i otkrio plavozelene vene
i arterije $to prate razgranate putanje pod tankom ¢osavom
kozom na grudima. Noge su mu bile klizave od krvi, kao i ruke.
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Dvoje korice na njegovim kukovima ostadose prazne - slomio
je oba oruzja, uprkos svim ¢inima utkanim u njih. Njegov boj
je bio borba ocajnika.

Skabandari je u pozdrav pognuo glavu. ,,Silkase Ruino, brate
moj po duhu. Najvajniji od saveznika sviju. Pogledaj ravnicu
— izvojevali smo pobedu.”

Bledo lice Tiste Andija iskrivi se mr$tenjem.

»Moje legije su kasno dosle da pomognu tvojima®, rece
Skabandari. ,,I zato mi se srce slama zbog tvog gubitka. Pa
ipak, kapija je sad nasa, nije li tako? Prolaz u ovaj svet pripao
je nama, i svet sim se pred nama prostire... da ga pljackamo,
da nasim narodima stvorimo vredna carstva.”

Dugoprste krvave ruke Ruine trgose se i on se okrenu ka
ravnici pod njima. Edurske legije su se prestrojile u nepravilni
prsten oko prezivelih Andija. ,,Smrt kalja vazduh®, zareza Silkas
Ruina. ,Jedva ga mogu udahnuti da se makar oglasim.“

»Kasnije ¢e biti vremena za nove planove®, rece Skabandari.

»Moj narod je pobijen. Sad nas okruzujete, ali ste previse
okasnili sa zastitom.“

»Shvati to, onda, simbolicki, brate. Na ovom svetu ima dru-
gih Tiste Andija - i sam si to rekao. Samo treba da nadete taj
prvi talas i povrati¢ete snagu. Stavise, do¢i ée i drugi. I tvojih i
mojih sunarodnika, i nadoknaditi nam poraze nase.“

Silkas Ruina se jo$ viSe namrgodi. ,Danasnja pobeda je
gorak ishod.“

,K’¢ejn S'mali nisu istrebljeni - ovo vrlo dobro znamo.
Videli smo mnogo mrtvih gradova. Sad je jedino Zorje preo-
stalo, a ono je na dalekom kontinentu, gde Kratkorepi ve¢ sad
raskidaju svoje lance u krvavoj pobuni. Neprijatelj u zavadi
brzo biva porazen, prijatelju moj. Ko jo§ u ovome svetu ima
moc¢ da nam se suprotstavi? Dzaguti? Rastrkani su i premalo ih
ima. Imasi? Sta moze kameno oruZje protiv naseg celika?“ Na
tren je u¢utao, pa nastavio: ,Forkrul Asejli izgleda da nisu radi
nama da presuduju. I u svakom slucaju, svake godine ih je sve
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manje i manje. Ne, prijatelju, nakon danasnje pobede ovaj svet
nam se pred nogama pruza. Ovde necete morati da brinete zbog
gradanskog rata $to mori Kurald Galejn. A ja i moji sledbenici
pobeci ¢emo od rastrzanja $to sad tla¢i Kurald Emurlan...“

Silkas Ruina frknu. ,Rastrzanje koje je tvojih ruku delo,
Skabandari.”

I dalje je posmatrao snage Tistea, te nije zapazio blesak
gneva koji je prouzrokovala njegova uzgredna opaska; blesak
koji je i nestao samo damar kasnije pa se Skabandarijevo lice
opet vratilo ravnodusju. ,,Nov svet za nas, brate.“

»Jedan Dzagut stoji na obronku na severu®, rece Silkas Rui-
na. ,,Svedok je ovome ratu. Nisam mu priSao, jer sam osetio
zacetak obreda. Omtos Felak.”

»Plasis li se tog Dzaguta, Silkase Ruino?“

»Plagim se onoga $to ne poznajem, Skabandari... Krvooki. I
ima $tosta toga da se nauci o ovom svetu i njegovom uredenju.“

»Krvooki.“

»11 to ne mozes da vidis“, rece Rusevina, ,ali ja ti to ime
dajem zbog krvi §to ti sad kalja... vid.“

»Zanimljivo §to mi to bas ti govoris.“ Zatim je Skabandari
slegnuo ramenima i posao ka severnoj ivici hrpe, a pritom pazio
gde gazi po nesigurnoj podlozi od leseva. ,Dzagut, kazes...“
Okrenuo se, ali mu je Silkas Ruina bio okrenut ledima jer je
posmatrao nevelik broj svojih prezivelih sledbenika na ravnici
pod sobom.

»Omtos Felak, bogaz Leda®, oglasi se Ruina ne osvrnuvsi se.
,Sta on to zaziva, Skabandari Krvooki? Pitam se...“

Edurski samuzet pode nazad ka Silkasu Ruini.

Pruzio je ruku dole do svoje leve ¢izme i isukao bodez gra-
viran senkom. Carolija zaigra na metalu.

On jo$ jednom koraknu i zabode noz Silkasu u leda.

Tiste Andij se trgnuo pa zaurlao...

...A edurske legije najednom nagrnuse na Andije; odasvud
su ih napali da izvrse konac¢ni pokolj tog dana.
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Magija je isplela uvijene lance oko Silkasa Ruine, pa se albi-
no Tiste Andij srusi.

Skabandari Krvooki ¢u¢nu pored njega. ,, Tako je to sa bra-
¢om, avaj“, promrmlja on. ,,Jedan mora da vlada. Dvojica to
ne mogu. Znas da je to istina. Koliko god da je velik ovaj svet,
Silkase Ruino, pre ili kasnije ce zaratiti Eduri i Andiji. Istina u
nasoj krvi ¢e to potvrditi. I stoga, samo ¢e jedan vladati kapi-
jom. Samo ¢e Eduri prolaziti. Istrebi¢cemo Andije koji su ve¢
ovde - nijedan njihov junosa ne¢e moc¢i da me pobedi. Oni
su ve¢ svi maltene mrtvi. Tako mora biti. Jedan narod. Jedan
vladar.“ Ispravio se dok su poslednji krici umiru¢ih andijskih
ratnika odzvanjali s ravnice. ,Jasta, ne mogu te zaista ubiti
— previde si ti mocan za to. Zbog toga ¢u te odneti na jedno
prigodno mesto i ostaviti te korenju, zemlji i kamenu tog naka-
znog zemljista...“

Premetnuo se u svoje zmajsko obli¢je. Ogromno stopalo
s kandzama zgrabi nepomicnog Silkasa Ruinu i Skabandari
Krvooki se uz grmljavinu krila vinu put neba.

Kula se nalazila na manje od sto liga na jug. Jedino je niski
izubijani zid oko dvorista otkrivao da to nije dzagutska grade-
vina, ve¢ da se ona sama uzdigla izmedu tri dzagutske kule, po
zakonima podjednako nepojmljivim i bogovima i smrtnicima.
Uzdigla se... da doceka one koje ¢e ve¢no zarobiti. Stvorenja
smrtonosne moc¢i.

Kao $to je samuzeti Tiste Andij, Silkas Ruina, trece i posled-
nje dete Majke Tame.

I da skloni s puta Skabandariju Krvookom poslednjeg
dostojnog protivnika medu Tisteima.

Troje dece Majke Tame.

Triimena...

Andarist, koji je odavno predao svoju moc zZalosti $to se nikad
nije mogla isceliti. I koji nije ni znao da je ruka sto je uzrokovala
njegov bol bila upravo moja...
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Anomandaris Rejk, koji je raskrstio sa svojom majkom i
svojim narodom. I onda nestao pre nego $to sam stigao da se za
njega pobrinem. I$cezao je, verovatno u nepovrat.

I sad Silkas Ruina, koji ée uskoro upoznati vecni zatvor Ejzata.

Skabandari Krvooki je bio zadovoljan. Zbog svog naroda.
Zbog sebe. Osvojic¢e on ovaj svet. Jedino ¢e prvobitni stanovnici
Andiji mo¢i tome da se usprotive.

A Sto se tice nekog zatocnika Tiste Andija u ovom svetu, ne
pada mi na pamet nijedan... nijedan s tolikom moci da stane
pred mene...

Skabandari Krvooki se, naime, nije zapitao kuda je, od tro-
jice sinova Majke Tame, onaj $to je nestao, mogao otici.

Pa ¢ak ni to nije bila njegova najveca greska...

Na glecernom pervazu na severu, Dzagut je poceo da tka ¢aro-
liju Omtosa Felaka. Video je pustosenje dvojice samuzetih
elejnta i njihove vojske. Malo je saose¢anja imao za K’¢ejn
S’male. Tonako su izumirali, iz bezbroj razloga, od kojih nijedan
nije preterano zanimao DZzaguta. Niti su ga uljezi zabrinjavali.
Odavno je on izgubio sposobnost da se brine. Ujedno sa stra-
hom. Kao i, mora se priznati, sa cudenjem.

Osetio je izdaju kada se desila - rascvetavanje magije u dalji-
niiprolivanje uzvisene krvi. I od dvojice zmajeva ostade jedan.

Tipic¢no.

A zatim, malo kasnije, kada se odmarao izmedu tkanja
svog obreda, osetio je kako mu neko prilazi s leda. Drevni bog
je dosao zbog nasilnog procepa izmedu svetova. Ocekivano.
Ali ipak... koji bog? K’rul? Drakonus? Sestra Hladnih No¢i?
Oserk? Kilmandaros? Sekul Lat? Uprkos njegovoj zamisljenoj
nezainteresovanosti, znatizelja ga je kona¢no naterala da se
okrene i pogleda pridoslicu.

A, neocekivano... ali zanimljivo.
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Mel, Drevni Vladar Mora, bese $irok i zdepast, tamnoplave
koze $to je bledela u svetlozlatnu na grlu i ogoljenom trbuhu.
Svilena zlatasta kosa visila mu je nevezana sa $irokog, skoro
ravnog temena. A u Melovim ¢ilibarnim o¢ima goreo je bes.

»Gotose, oslovi ga Mel grubim glasom, ,,kakav obred obav-
lja§ nakon ovoga?“

Dzagut se namrsti. ,,Ostavili su nered za sobom. Namera-
vam da sve ocistim.“

»Led®, frknu Drevni bog. ,,Dzagutski odgovor na sve.*

»A koji bi bio tvoj, Mele? Poplava, ili... potop?“
napinjali. ,Ho¢u da sklopim savez. Sa Kilmandaros. Prilazi s
druge strane poderotine.”

»5amo je jedan Tiste samuzet ostao®, re¢e Gotos. ,,Izgleda
da je napao svog saborca i sad ga predaje na brigu krcatom
dvoristu Ejzat-kule.*

,Poranio je. Misli li on da su mu K’¢ejn $’mali jedina pretnja
u ovom svetu?*

»Verovatno.“

Mel je ¢utao neko vreme, te je uzdahnuo i rekao: ,Gotose,
nemoj unistiti sve ovo svojim ledom. Namesto toga, molim te
da ovo... sacuvas.”

,Zasto?“

»lmam ja svoje razloge.“

»Ba$ mi je drago zbog tebe. Koje?“

Drevni bog ga mrko pogleda. ,,Drski bednice.”

,Sto bih se menjao?“

»U morima je vreme razotkriveno, Dzagute. U dubinama
kolaju struje nemerljive drevnosti. U pli¢acima sapuce buduc¢-
nost. Plime plove izmedu njih nosec¢i neprestanu razmenu.
Takvo je moje kraljevstvo. Takvo je moje znanje. Zapecati
ovo razaranje svojim prokletim ledom, Gotose. Zaledi i samo
vreme. U¢ini mi to, a ja ¢u ti ostati duzan... $to Ce ti jednog
dana mozda biti korisno.“
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Gotos je razmatrao ponudu Drevnog boga, pa klimnu.
»Mozda i hoce. U redu, Mele. Idi do Kilmandaros. Udari po
ovom Tiste elejntu i rastrkaj njegov narod. Ali pozuri.“

Mel zackilji. ,Zasto?*

»Zato $§to osecam budenje u daljini - ali, avaj, ne toliko
daleko kao $to bi ti to voleo.”

»Anomander Rejk.”

Gotos klimnu.

Mel slegnu ramenima. ,,Oc¢ekivao sam to. Oserk krece da
mu se ispreci na putu.”

Dzagut se osmehnu i otkri svoje velike kljove. ,,Opet?“

Drevni bog nije mogao da se suzdrzi, ve¢ se i sam nacerio.

Iako su se obojica osmehivala, nije bilo niceg smesnog na
tom glecernom pervazu.

% %k ok

1159. godina sna Spaljene
Godina Belih Zila u ebanovini
Tri godine pre Sedme zavrsnice Leterija

Probudio se sa stomakom punim soli, go i poluzakopan u
belom pesku medu otpacima nakon oluje. Galebovi su krestali
nad njim, njihove senke su jurcale preko namreskane plaze.
Osetio je gréeve u zelucu, pa je zajecao i polako se okrenuo
na stranu.

Ugledao je vise tela na plazi. I kr$ od brodoloma. Komadi
i splavovi od leda $to se brzo topio $uskali su u pli¢aku. Krabe
su u hiljadama trckarale posvuda.

Ogromni ¢ovek se podize na ruke i kolena. I tad ispovrati
gorku te¢nost na pesak. Bol mu je damarao u glavi, sasvim
dovoljnom Zestinom da ga delimi¢no oslepi, te je dosta vre-
mena proslo dok se nije spustio nazad i seo kako bi jos jednom
pogledao oko sebe.
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Obala gde nije trebalo da je bude.

I prethodne no¢i su ledene planine izronile iz dubina. Jedna
- najveca — dosegla je povrsinu ta¢no pod ogromnim plove¢im
mekroskim gradom. I prelomila ga kao da je splav od pruca. U
mekroskoj istoriji nema nijednog sli¢cnog dogadaja kao $to je to
uni$tenje bilo. Iznenadno i prakti¢no potpuno unistenje grada
i domova dvadeset hiljada dusa. Neverica ga je i dalje morila,
kao da su njegova secanja sadrzala nemoguce slike, kao da ih
je groznicavi mozak sam stvorio.

Ali je znao da nista od toga nije umisljao. Li¢no je sve doziveo.

I nekako je preziveo.

Sunce je bilo toplo ali ne i vrelo. Nebo nad njim je bilo pre
mlecnobelo nego plavo. A stvorenja za koja je mislio da su gale-
bovi, zapravo su potpuno drugacija. Gusterolika i bledih krila.

Jedva se osovio na noge. Glavobolja ga je napustala, ali sad
ga je obuzimala drhtavica, a Zed je bila poput jarosnog demona
$to mu grebe po grlu.

Krici lete¢ih gustera promenili su visinu i on se okrenu ka
kopnu.

Tri stvora su se pojavila, probijajuci se kroz izbledele gomi-
le trave iznad linije plime. Nisu mu dosezali iznad kukova,
crne koze, bez dlake, savrSeno okruglih glava i $iljatih usiju.
Boka'rali - sec¢ao ih se iz svoje mladosti, kada se mekroski trgo-
vacki brod vratio iz Nemila - ali ovi su izgledali kao misic¢avije
varijante, najmanje dvaput tezi od ljubimaca koje su trgovci
doneli nazad u plove¢i grad. Krenuli su pravo ka njemu.

Pogledao je oko sebe, traze¢i nesto ¢ime bi mogao da se
odbrani i pronasao komad drveta koji ¢e mo¢i da mu posluzi
kao toljaga. Procenjivacki je zamahnuo svojim oruzjem i sace-
kao da mu boka’rali pridu.

Stali su, a Zuckaste oci upravili gore k njemu.

Onda mu srednji pokaza rukom.

Dodi. Nije bilo sumnje u znacenje tog i previse ljudskog
poziva.
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Ponovo je pogledom presao po zalu - nijedno vidljivo telo
nije se pomeralo, a krabe su se neometano hranile. Jo$ jedanput
pogleda u neobi¢no nebo, te koraknu ka trima stvorenjima.

Uzmicala su unatraske i povela ga gore do travnate ivice. Ta
trava nije nalikovala nicemu sto je dotad video — dugi i cevasti
trouglovi, ostri poput Zzileta — $to je otkrio kad je prosao kroz
njih i video da su mu potkolenice ispresecane posekotinama.
Dalje se pruzala ravnica s tek pokojim busenom te iste trave.
Golo tlo je prekrivala korica od soli. Nekoliko kamenova je
posuto po ravnici, i svaki je bio razli¢it i neobi¢no uglast, kao da
su otporni na vremenske prilike. U daljini se nalazio usamljeni
$ator. Boka'rali su ga vodili ka njemu.

Kako su se blizili, ugledao je vitice dima kako se podizu s
vrha i proreza na zastoru koji je sluzio kao ulaz.

Njegova pratnja je stala i jo§ jednim pokretom ruke mu poka-
zala na ulaz. Slegnuvsi ramenima, cu¢nuo je i upuzao unutra.

Na slabom svetlu sedela je neka prilika, ¢ije je lice skriva-
la kapuljaca. Pred njom se nalazio mangal s kog su se dizala
opojna isparenja. Pored ulaza stajala je boca od kristala, nesto
susenog voca i vekna tamnog hleba.

»U boci je izvorska voda“, promuklo mu se obrati prilika na
mekroskom. ,,Molim te, okrepi se i odmori od pretrpljenih muka.“

On gundnu u znak zahvalnosti i brzo uze bocu. Kad je bla-
zeno utazio Zed, uzeo je hleba. ,Hvala ti, strance®, zabrundao
je, pa onda zavrteo glavom. ,,0d tog dima si mi sav lelujav,
poput dima.*

Zacu se suvi kasalj, koji bi mogao biti i kikot, a nakon toga
nesto $to je licilo na sleganje ramena. ,,Bolje i to nego da ispa-
rim. Avaj, to mi ublazava bolove. Nec¢u te dugo zadrzavati. Ti
si Vital, macar.”

Covek osta zatecen, a $iroko ¢elo mu se namréti. ,,Jasta, ja
sam Vital, iz grada Tre¢eg Mekrosa - kojeg viSe nema.“

»Kakva tragedija. I jedini si preziveo... zbog mog uplitanja,
iako mi je to istro$ilo mo¢i.”
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,Gde smo mi to?“

»Nigde, u srcu nedodije. U krhotini koja voli da luta. Udah-
nuo sam joj zivot koji sam mogao da zamislim, da stvorim iz
secanja na moj dom. Snaga mi se vraca, iako patnja mog izlo-
mljenog tela ne jenjava. Ali slusaj. Pricao sam bez kasljanja.
To je ve¢ nesto.“ Nakazna Saka se pojavi iz dronjavog rukava i
rasu semenje po zaru mangala. Ono zacvréa i zapucketa i dim
postade gusci.

»Ko si ti?“, upita Vital.

»Palibog... kome treba tvoja vestina. Sve sam pripremio za
tvoj dolazak, Vitale. Imas gde da spavas, kovacnicu, sve sirovine
koje ti trebaju. Odecu, hranu, vodu. I troje odanih slugu koje
si ve¢ upoznao...“

,Boka’rali?®, frknu Vital. ,,Sta mogu...“

»Nisu boka’rali, smrtni¢e. Mada, mozda nekad i jesu bili.
Ovo su nahti. Nazvao sam ih Rind, Mejp i Pjul. DZaguti su ih
uzgajali, sposobni su da nauce sve §to hoces.”

Vital krenu da ustaje. ,Hvala ti $to si me spasao, Pali, ali sad
¢u te napustiti. Rado bih se vratio u moj svet...“

»Ne razumes, Vitale“, prosikta prilika. ,,U¢ini¢es ono §to ti
budem rekao, ili ¢e$§ do¢i u situaciju da me preklinje$ za smrt. Ti
si sad moj, kovac¢u. Moj si rob, a ja sam tvoj gospodar. Mekrosi
imaju roblje, zar ne? Nesretne duse otete iz ostrvskih sela i tome
sli¢no prilikom vasih pljackaskih pohoda. Prema tome, pojam
ti je poznat. Medutim, ne ocajavaj, jer kada bude$ obavio ono
$to ti budem trazio, moci ¢e§ da odes.”

Vital je i dalje drzao batinu, tesko drvo je mirovalo u nje-
govom krilu. Razmisljao je.

Nastupi kasalj, pa smeh, pa opet nalet kaslja, tokom kog
bog podize ruku do grla. Kada se hroptanje zavrsilo, on rece:
»Savetujem ti da ne pokusas nista nedoli¢no, Vitale. Zbog toga
sam te izvadio iz mora. Zar si izgubio svu ¢ast? Uslisi mi molbu,
jer ¢e§ duboko zazaliti zbog mog gneva.”

,Sta hoce$ da uradim?“
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»Tako je ve¢ bolje. Sta hoc¢u da uradis, Vitale? Pa samo ono
$to najbolje radis. Iskuj mi mac.”

Vital gundnu. ,Da li je to sve?*

Prilika se nagnu napred. ,,A, pa ja na umu imam jedan vrlo
poseban mac...“



Prva knjiga

Smrznuta krv



Koplje leda odnedavna je zabijeno u srce zemlje. Dusa u
njemu zudi da ubija. Ko god se masi koplja tog, spoznace
smrt. Opet i opet iznova, spoznace smrt.

Vizija Hanana Mosaga

Prvo poglavlje

Oslusni! Pocuj more gde Sapuce
i sniva o istinama $to se slamaju
po zdrobljenom kamenju.

Hantalit iz Rudarskog Gata

Godina Poznog leda
Godinu dana pre leterijske Sedme zavrsnice
Uzvisenje Praznog uporista

vde, dakle, izvire prica. Izmedu Zamora plima, kada
su dzinovi klekli i u planine se pretvorili. Kad su pali
i rasuli se po zemlji, poput tucanika s neba, jer nisu
izdrzali nadolazecu zoru. Izmedu Zamora plima, pripovedacemo
o jednom takvom dZinu. Jer se prica ova krije negde u njegovoj.

I zato sto je zanimljiva.

Stoga.

U tami je zazmurio. Odlucio je da o¢i samo danju otvara,
jer se povodio ovom mislju: no¢ prkosi vidu i zbog toga, ako
se samo malo toga moze videti, kakvog smisla ima u njihovom
naprezanju u mraku?

I ovome je postao ocevidac. Dosao je do ruba zemlje i
otkrio more, a tajanstvena tecnost ga je op¢inila. Opcinjenost
je prerasla u jedinu opsesiju do kraja tog sudbonosnog dana.
Video je kako su se talasi ljuljaskali, gore i dole duz cele obale
u neprestanoj kretnji $to je stalno pretila da proguta vaskoliku
zemlju, ali nikako da u tome uspe. Posmatrao je more kroz
popodnevne visoke vetrove, gledao kako divlje nadolazi visoko
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na kosini obale, i ponekad bi zaista daleko stiglo, ali bi se uvek
natmureno povlacilo nazad.

Kada se no¢ spustila, on je zazmurio i legao da spava. Odlu-
¢io je da ¢e sutradan ponovo posmatrati more.

U tami je zazmurio.

Plima je dosla tokom nod¢i, nadosla je oko dzina. Plima je
dosla i udavila ga dok je on spavao. Voda je tad usula minerale
u njegovo telo, sve dok nije postao poput stene, poput kvrgavog
grebena na obali. Potom bi plima svake no¢i hiljadama godina
dolazila da mu okruni telo. Da mu kraducne malo obli¢ja.

Ali ne sasvim. Da bi se on zaista video, ¢ak i dan-danas, mora
se pogledati u mraku. Ili za¢kiljivsi na jarkom suncu. Pogledom
iskosa ili usredsredivanjem na sve osim na samu stenu.

Od svih darova sto Otac Senka dade svojoj deci, ovaj je iznad
svih. Skreni pogled da bi video. Uzdaj se u nj i povesce te u Senku.
Gde se sve istine kriju.

Skreni pogled da bi video.

Sad, skreni pogled.

Misevi su se razbezali kada je dublja senka preletela preko
plavicastog snega u sumrak. Pomahnitalo su se rastrkali, ali
od sviju jednome je sudbina ve¢ bila zapecacena. Jedna noga
prekrivena sitnim perjem zamahnu i kandzama probi dlakavo
telo i zdrobi kosc¢ice.

Na ivici ¢istine sova se beSumno spusti sa grane lebdeci
iznad stvrdnutog snega istackanog semenjem, a luk njenog leta,
samo na tren poremecen kupljenjem misa s tla, opet se dizao uz
teski lepet krila ka obliznjem drvetu. Sletela je na jednu nogu
i tren kasnije pocela da jede.

Prilika koja je pretrcéala preko proplanka desetak damara
kasnije nista od toga nije videla. Misevi su nestali, sneg je taman
toliko tvrd da ni traga nije ostalo od njih, a sova se pak ukipila
u svojoj Supljini medu granama smreke i $iroko otvorenim
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oc¢ima pratila prolazak prilike preko ¢istine. Kada je ona otisla,
sova je nastavila s jelom.

Sumrak je pripadao lovcima, a grabljivica jo$ nije zavrsila
ove nodi.

Dok je zavijao stazom kroz humus oven¢an mrazom, misli
Trula Sengara bile su negde daleko zbog cega nije obrac¢ao
paznju na Sumu oko sebe, nesvojstveno pometen od svih zna-
kova i pojedinosti koje je ona nudila. Nije ¢ak ni zastao da se
umilostivi Seltati Lor, Kéeri Sumraka, najdrazoj od tri kéeri Oca
Senke - iako ¢e to nadoknaditi sutra u suton - i bag malopre, ne
obaziruci se kretao se po tragovima svetlosti $to je istrajavala i
prekrivala stazu, dovodeci se u opasnost da ga primeti hirovita
Sukul Ankadu, Kéer Obmane, poznata i kao Pegava.

Zatoni za parenje u Kalahu krcati su fokama. Pristigle su
ranije i iznenadile Trula dok je skupljao sirovi zad iznad linije
obale. Mladi Tiste Edur bi se obradovao dolasku foka, ali bilo je
drugih pridoslica u brodovima $to su okruzivali zaliv, a njihov
lov je ve¢ dobrano bio u toku.

Leteriji, bledoliki narodi s juga.

Mogao je ve¢ da zamisli bes svojih u selu, kojem se sad
priblizavao, kad im bude ispri¢ao novosti, svoje otkric¢e - bes
koji je on takode ose¢ao. Ova povreda edurske teritorije Cista
je drskost, a krada foka koje su pripadale njegovom narodu
osorno gazenje po starim dogovorima.

Bilo je budala medu Leterijima, bas kao sto je budala bilo i
medu Edurima. Trul nije mogao ni da zamisli da je ovo krsenje
bilo iSta drugo nego neciji samostalni poduhvat. Veliki sabor
je bio tek pre dva meseceva ciklusa. Nijednoj strani nece i¢i u
prilog da sada proliva krv. Bez obzira na to $to bi Eduri ima-
li svako pravo da napadnu i uniste brodove uljeza; leterijski
predstavnici bi se razbesneli zbog pokolja svojih sunarodnika,
iako su oni prekrsili zakone. Sansa da se stvori nov sporazum
upravo je postala sicusna.
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A zbog toga je Trul Sengar bio uzrujan. Upravo se okoncao
jedan za Edure dug i surov rat: pomisao na pocetak novog bila
je prosto preteska i tesko ju je podnosio.

Nije osramotio svoju bracu tokom ratova potcinjavanja;
na njegovom Sirokom pojasu nizao se red od dvadeset i jed-
ne zakivke umrljane crvenim, a svaka je oznacavala podvig;
medu njima je sedam bilo okruzeno belim, §to je upucivalo na
broj zrtava. Od muske dece Tomada Sengara, jedino se pojas
njegovog starijeg brata isticao s vise trofeja, to je bilo kako i
doli¢i, s obzirom na ¢uvenje Straha Sengara medu ratnicima
plemena Hirot.

Naravno, bitke protiv pet ostalih edurskih plemena jasno su
odredene pravilima i propisima, tako da su ¢ak i ogromne bitke
koje bi se oduzile zapravo dovodile samo do $acice poginulih.
Cak i pored toga, rat je bio iscrpljujuéi. Protiv Leterija nema
pravila da obuzdaju edurske ratnike. Nema brojanja podviga.
Samo ubijanja. Neprijatelj ne mora ni oruzje da ima u rukama
- ¢ak i bespomoc¢ni i neduzni su spoznavali ujed maca. Takvo
je klanje podjednako kaljalo i ratnika i Zrtvu.

Ali Trul je dobro znao da ¢e i sam tako postupiti, iako ce
mozda proklinjati ubijanje $to e uslediti — svakako ¢e s macem
u ruci jahati sa svojom bra¢om i uljezima pokazati edursku
pravdu. Nije bilo izbora. Ako ne Zeli da pocini ovaj zloc¢in, ostali
¢e uslediti i nadolazi¢e u neprestanim talasima.

Treedi je prosao pored Stavionica, s njihovim koritima i
kamenom ogradenim jamama, do ivice Sume. Nekoliko leterij-
skih robova je pogledalo k njemu i brzo pokorno pognulo glave
sve dok nije prosao. Sa ¢istine pred njim uvis se dizao ogromni
seoski zid od kedrovih trupaca, a iznad njih je lebdeo dim koji
su vazdusne struje razvlacile. Polja bogate crnice prostirala su
se s obe strane uzane, uzdignute staze $to je vodila do kapije u
daljini. Zima je tek nedavno pustila svoj stisak sa zemlje, te prve
setve u ovom godisnjem dobu nece biti jo§ nedeljama. Do sre-
dine leta skoro trideset razlicitih biljaka ¢e ispunjavati ova polja
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i obezbedice hranu za njih i stoku, lekove i vlakna, a pritom
¢e mnoge od njih tridesetak svojim cvetovima privuci pcele,
koje su ih pak snabdevale medom i voskom. Plemenske Zene su
nadgledale robove u vreme Zetve. Muskarci bi u manjim gru-
pama posli u Sumu da seku drva ili love, dok bi ostali zaplovili
u knari brodovima da love po morima i plicacima.

Ili je makar tako trebalo da bude kada bi mir vladao pleme-
nima. Poslednjih desetak godina je bilo vise ratnickih druzina
koje su odlazile iz sela nego ovih drugih, tako da je narod povre-
meno nailazio na teskoce. Pre rata glad nikad nije pretila Edu-
rima. Trul je priZeljkivao kraj tom razaranju. Hanan Mosag,
hirotski kralj vestac, sad je vladar svih edurskih plemena. Iz
mnostva zarac¢enih naroda iskovan je savez, mada je Trul dobro
znao da je to savez samo po imenu. Hanan Mosag je kao taoce
drzao prvorodene sinove pokorenih poglavica - oni su saci-
njavali njegov odred vestaca K’risnana - i vladao kao diktator.
Mir je, dakle, bio macem izvojevan i ¢uvan, ali je uprkos tome
to ipak bio nekakav mir.

Prepoznatljiva prilika je potrcala s palisade kapije i pribli-
zila se rasljanju staze gde je Trul sad stao. ,,Pozdravljam te,
Binadase®, oglasi se.

Zaleda njegovog mladeg brata pri¢vrsceno je koplje, kozna
torba mu je visila s ramena i mirovala na kuku, a na drugoj
strani jednosekli mac u drvenim kanijama obmotanim kozom.
Binadas je za glavu i po bio visi od Trula, a lice mu je ogrubelo
od vremena te je nalikovalo njegovoj odeci od jelenje koze.
toga nepredvidiv i tezak za razumevanje. Neredovno je obita-
vao u selu - ocigledno je vise voleo divljinu zapadne Sume i
juznih planina. Retko bi se pridruzio ostalima u pljackaskim
pohodima, ali je zato ¢esto po povratku nosio trofeje nekakvog
podviga, pa stoga niko nije sumnjao u njegovu hrabrost.

»Zadihao si se, Trule“, primeti Binadas, ,,i nanovo zapazam
nemir na tvom licu.”





